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Delivery Note

roozemosueno eary  \/ (L2516 HI"M""H IIHHI‘I

eferer-Nr.
Supplier No.
Code fournisseur

eferschein
Delivery note
Bon de livialson

“Ricevuto riserva di 91001046
Wt 1 semoncORTICE QORI BTN e e T e [ g
Votre référence 5500046918 0000 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intdma Nolre ordre no.
0000118920 : 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Way of St d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ::[rtl’en :ﬂﬁ‘ﬂ% azglgzqemballaga %Tﬁgé‘lg‘ﬁ:ﬂ: Venvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.928 10.368
25) \ di d'expédition 26) A Mnlead L Tey de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos. 29) unde/C Client 29) Materlal/MaterialRélérence 30) Menge 31) Elnhelt
tem fEng Change/Eiat Technig, i i Quantity Unit
Poste K R _n:‘ 'C'IIenl [ o fon batch/Lot du Quantits Unité
010 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118381
20MnCrS5 EN 10084
020 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118382
20MnCrS5 EN 10084
030 M0153384-790 116457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118383
20MnCrS5 EN 10084
040 MO0O153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118380
20MnCrS5 EN 10084
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board.

Matthias Kratzsch (Chairman), 1/4
Walter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

A

kel
5) Lleferer-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
") SourRelorence | o no/anierGomnens " dational Custorer Data | Our Dapariment” " PhonslFax Extansion " o onernie
Volre référence 5500046918 0000 Indic. complém, client Notre département TélJ/Fax intéme Notre ordre no.
0000118920 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65562/
18) A y of Ship de d'expédition | frei  20)f unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 2%) Gesamtgewicht kp/ Welght kas / Poids kg
forwa_rgier HIVO . E':I:co ::ﬂa;% :’ni‘;.:r:!g'embauage ﬁ!ha':gfi{::gaﬁnésa T'envoi bruttoigrossibrut neﬂu/.nalfnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.92§ 10.368
25) itvShipping AddressiAd d'expédition 28) fUnload L leu de dé o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos.  28) M /i ] liont 20) MaterlaVMaterfal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltom Andenungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue Quantlty Init
Poste :’ g n:, 'Crllanl Produklionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
050 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118413
20MnCrS5 EN 10084
060 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118414
20MnCrS5 EN 10084
070 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118614
20MnCrS5 EN 10084
080 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118613
20MnCrS5 EN 10084
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0680 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery a
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and De

5)  Lieferer-Nr. Liefarschein Datum
Colo toumisseer Eon do ralson Date
91001046
R e =0 e R e N R
Votre réfénence 5500046918 0000 Indic. compldm. client Notre département TélLiFax Intdme Notre ordra no.
0000118920 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/ .
16) Way of Shi d'expédition| frel  20}] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kgs / Poids kg
forwa_r.der HIVO . rr:':co ::?lﬂl;g rﬁifigr:!qsmballage Isdrgﬁgfglgl?gﬁr?a I'envol brutte/grossibrut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.928 10.368
25) \ ift/Shipping A di d'expédition 26) Jnload L ieu de déch;
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNC (BARI) 30856
27) Pos. 28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaterlalMaterial/Référenca 30) Menge 31) Einheit
ltern A diE: hange/Etal Technlg pti p Quantity Unit
Poste :- ":::' ,cluem h batchiLot du p Quantité Unité
090 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118611
20MnCrS5 EN 10084
100 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118615
20MnCrS5 EN 10084
110  MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118616
20MnCrS5 EN 10084
120 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 142516 2 835844
5000118612
20MnCrS5 EN 10084
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

re binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
livery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE6G1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, !BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board.

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformitechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de livraison. Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufizags-Nr.
Your Refarence Additional Custemer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référence 5500046918 0000 Indie. complém. client Notre département TélFaxIntéme Notre ordre no.
0000118920 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65562/
18) V Way of Ship d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaliage rdentification de 'envol brutto/pross/brut nettoinetinet
Spedltlo.n Schweitzer X |see below see document 11.928 10.368
25) \ rift/ dress/Ad d'oxpédition 26) Jnioad L lon/Lieu do
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos. 28) i GE Tient 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ttem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Quantity Unit
Poste Kundench: ot Client F h batchA.ot du p Quantité Unité
ot F
TBA-506198 5774 12 pc
Magna Bari griin TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity 2160 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
70486994 - 70487085 180 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 5, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 G0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer




seit Uber

60

" Jahren
CM R-F rachtbrief Ludwigsburg, 16.07.2026
si
Sendung-Nr.: 26-008536 vom 14.07.2026 Seite 1 von 1
26-008536
1 fbsender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE C MR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 ; R INTER_NATIONAL )
. Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire,  la Convention relative au contrat de
UberemkommensuberdenBefdrderungsvenraglm transport international des marchandises par
intern. Straflengiterverkehr (CMR). route (MR).
mpfénger / Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A Benutzte Gen.-Nr.:
cfo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. ] D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 intern. Spedition KG
70026 MODUGNCO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Halien Zeit / Temps

Daum/Date  20.07.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  45.07.2026 10:00 bis 18.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherVNr. 11 Anzahlder LM 4 9 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques ot numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 85112673 . . 12 COLLI Getriebeteile 22.728 73,58
2 B5112678 1 cCoLu
3 85113284 10 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 22.728,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t - s . ;

19 Kiz vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

92 Benutzter Grenzibergang ' 27 Gut 26-008536empfangen am Datum { Date

Réception des marchandises le
20 23 RUEFNGS 1l MAGNAPTS.pA
1
D-86920 Denklingen - Via dei C'dam'"h il \) |-70026 Modugno
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschyift unfi Stes Frychtfahrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpaditeur Signaturg et timbye gl transporteur Signature et timbre de destinataire

*Ricevuto ton riserva di

unwﬂr‘: St it o rraptel?

A IRALEAR %] ALATT LA = i bd LT LITLLS
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaﬂsfuhrer lngn Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (C 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



